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Einleitung,

1. Die Besetzung von Kengralpolen, Litanen und Kurland
durch Dentschland und Osterreich-Ungarn im Verlaufe des
noeh immer tobenden Weltkrvieges nnd die fiivebterlichen Tei-
den, welehen die Ostlichen Juden” seitens der Russen ansgesetzt
waren und, soweit die Macht Rublands reicht, noch jetzt ans-
gesetzt sind, haben die Aufmerksamkeit in hohem Grade wieder
anf diese Juden gerichiet.

Thre Sprache. [das Jiddische"] ist die Mnttersprache von
i Millisnen Menschen: von einer noch weit gréferen Zahl wird
gie verstanden, Die junge Literatur, bisher gribtenteils belletri-
stiseh und erbaunlich, wichst schnell auch un innerer Bedeutung.

Das Jiidische, meist fiir ein verderbtes Deutsch gehalten,
kaun auf den Namen einer ,Sprache mit mindestens dem-
selben Rechte Anspruch erheben wie das Englische; deon die
dentsche Grundlage in ihe ist viel denilicher als die germa-
nische im Englischen. Allerdings ist dies dentsche Klement
mit zablreichen hebriischen und, in neusrer Zeit, slawischen,
besonders polnischen, Bestandteilen durchsetzt; aber es fellt
keineswegs an festen sprachlichen Gesetzen, und die Fihip-
keit zn neuen Bildungen ist sehr grob.

Fiir das Verstindnis dieser Sprache gibt es kein branch-
bares Hilfsmittel. Und doeh ist ein solehes fiir alle Dentschen,
welche als Beamte, Soldaten, Kaufleute sder sonst in den be-
treffenden Gebieten zn wirken haben, von gréfter Wichtig-
keit; niitzlich anch fiir Sprachforscher (hesonders Germanisten)
und fiir Arbeiter auf dem Gebiste der Volkskunde. Auch den
nach Erweiterung ilires Wissens hungernden Ostlichen Juden
wird es willkommen sein,

Alles Jidiselh ist und wird mit hebrdisehen Buchstaben
gezchrieben und von rechts nach links gelesen; daher mubte
iler Stoff nach dem hebriischen Alphabet gedruckt werden.
Anordnung nach irgendeiner Umschreibung war anch wegen der
verachiedenen Aussprache der meisten Vokale in den verschiede-
nen Teilen des Gebiets der jidischen Sprache unmiglich. Aber
mit Hilfe der Alphabete S, IV lernt auch der des Hebriischen
Unkundige leicht das Lesen jlidischer Texte.



v
IL. Jiidisches Alphabet,

= Aleph wird nicht gesprochen, sondern dient als Vokaltriges
1 stete bei a, & o:

¢ (kurz) weoeew anders, 7axz  Band’
{voll) =z Ader  Ader'; T7m2 bird  Bart’
(kurz): zext oft'; o kopp Kopl'; by Gold

2 am Antung jeder Silbe nlso auch jedes Worles, weonn
gin andrer Selbstlanter (zuber ¢ ¥) beginnt, Also: =Fz=x
iber |Gber; praw indik | Trothahn®; 3=t ein'; 7% cich
goch’; =surs uoter'; oV ans’; tramy dhen oben’,

3 nach e %, wenn w, au oder § folet, also: wrmn Wonsch?;
seivint winen wohnen'.

%
Bome B

2 Béth &: zu= bob Bohnet
s Gimel g0 b gall Galle!
- Daleth 4: = derr dire
- Hea A smm hubn Henne!
7 Waw @ (weich, in nichthebriischen Wartern stets i)
n: g1a ,Bllﬂht; vor 1 wird » durch 5 bezeichnet: i:!:u-;::t‘.‘eﬁ?{
juwakszen hernnwachsen!
7 Zijin & (weleh, wie franzds, z und f in fein): 3007 zuln Schy’
m Hsth ok (hart, nicht in dentschen Wartern): =um ,Chor'
v Tath £r wown tate [ Vater'
+ Jad 7 (weich): 7" jauch Suppe’
ir w oit nicht’ 3
g ymamb lligen'; Szump sitten schiitten!
W= gf, i, du: yr gwein’: ¥70Te freide Freude!; srizptn: leugnent;

werem Hinserd,
W == an, d: g Fran', owmn griss grob
= () Kaph ofr: smambez chuligan Stroleh’; 5v= Buoch’
5 Lamed /i 5zbneb leileck Beittueh!
(g Mam #es Tmwes mame Muobter'; =u Gilt
3 () Nan nr mgs Marefs sz Nytzen!
o Sameklh s (scharf): oao sos Bauce’
z Ajin im Deutschen fehlender semitischer Kehllant
e, i vy Ende'; boey eppel (Apfel’; vz Bir
i oymrw, e in schint; erp kepp Eople’
en (gelten): s2pmrae freben frecen’ {nuch joe=g)
E P £ jwoks pastoch Hirtf



£ (=) Phe JS© ynue fihn Fahne'; —zuse Vuter'; ove Pleife’

z (7) Bade v wie dentaches 31 =zarx jeber Znber'; yxbp Kiote!
7  Kaph E: zv==p krenk Krankheir, Leiden'

- Lies #3osmanms rithren’

r S scit (f)r rpuse ditke | Tannen-|Zaplen’

r Tau ourinbebr, u, aramiischen Wortern: ==bmialaj gehenkt’,

Dve Buchstaben =, v, &, 5, = habenam Wortende die Formen:
T B T % ¥ (2 bleibt nnverdindert).

Verdoppelung von Kongonanten bleibt, anfler bei Zosam-
wensetzangen, ohne schriftlichen Aunsdruck: wsy Gott; ap
knmmen Jkommen'. Ansnahme: jroura Betten', zur Unterschei-
dong von jroea bitten'

Vokallinge wird seltener als im Schriftdentschen dwreh
(M) oder e (¥) bezeichnet, zB: ywass:> lieben’; jeamp fihlen’;
thwow dtahl Stahl (aber: bxew Stall’),

Leseiihong,  (p= polnisch)

PTIMWIED N SOITE 1T SRY POemn mvmoax we ard 1
FISE BTN TIPSR BRI BNT oMW o 2
1T PUNST DR DN ubhSTapa AvN o8 3
B POT T T ETW nED 4
DT MY Aty Swn ovim Tw PYIR S
1IN0 T W P R T P o 6
FTT jrIwh T LN TR TIRI WERrnE & Y 7
IPEROTIUNTG T WY OYRR TrN wepra Tt N 8
SPUTTRT TYT P FRMY YErPDE IR T o9
| Leg nit ab [verschiebe nicht] anf morgen, wis do kennst
[kanpst] heint [beut] besorgen. | 2 nit itlicher [Jeder], wis zigt
Obendin, iz [ist] a pan [p, Herr]. | 3 dis aug (@eryehlt wis dis
har; meint. | 4 Er lauft arum [hernm] nn zucht zein ripp
[Rippe, d. i. Eval. | 5 arvein [hinein] iz alle mal gringer [leichter]
wi araus, [ 6 drem [Arm| un reich Ligen in der erd beide
gleich. /| 7 auf & fremder bird [Bart] iz gut zich ju lernen
geven. | 8 far (fiy] geld belknmmt men [man] alles, nor [nur)
nit fate-mame |Vater und Muiter]. | 9 Bist du hungerig, leck

she [p, doch! zal;, wett [wird] dich dariten [diirsten]



VI

IIL. Zur Grammatik der jiidischen Sprache.

1. Haupiwort, Off abweichends Bildung der Mehrzall
er: banmer, dteiner, derner Dornen’, grub griber Gruben’, viter
JHuten', girten gertner ,Girten'. | s: wolkens, jeichens. | en:
Gtuhlen, peljen.

Verkleinerungsformen auf ¢ sind selr hiiufig: kopp
JKopf* keppel, foss fissel, hauz heizel. Dei anslantendem n wird
d eingeschoben: bein beindel, &tern Sterndel. | Bei anslantendem
ef wird nur ¢ asngefizt: nigel Nagel’ negele. Bei anderen
Wirtern anf ! sagt man: manl JMund' meilchel, 55 (hebr)
Stimme* kalehel. — [ Mehrzahl: fech, 2B fisslech, meilchelech.

2. Zeitwort Statt des dentschen Priiteritums (Tmperfekinms)
steht das Perfektum mit haben, bezw. zein.

Ausdruek der Zukunft mit Tofinitiv: ich well, du west, er
{z0) wetl; mir wellen, ihr wett, zei wellen; frmza jehen 1 sie
werden gehn'.

Die TLeideform aber lautet in der Gegenwart: ich wer ge-
trigen, dn werst, er wert, mir weren, ihr wert, zei weren.

Das erste Mittelwort (aktives Partizipinm) wird gern mit
ider Endong diy gebildet: &reiendig. Dieselbe Form stebt sehr
oft filr Sitze, die wir mit ,indem® einleiten: gehendig indem
er (sie) ginglen).

Aus fast jedem bLebr. Mittelwort wird dorch Verbindung
mit zein cin nenes Zeitwort gebildet, zB ~3pn mtkabber be-
grabend’. Gegenwart: ich bin m. Jjch begrabe’, du bist m., or
1z m.; mir zenen mekabber, ibr zeit m. zei zenen m.

Beim starken Verbum ist bemerkenswert besonders die
Nichtanwendnung des Umlants im DPriisens: Ieh trilge, du trigst,
er trigt; ich nehme, do nehmst, er nehmt. — Das wweits Mittel-
wort wird nicht selten abweichend vom Dentschen gebildet:
wargen und wergen ,wiirgen®, geworgen; dnjinden, ngejunden;
kriegen, gekrogen, zuweilen: gekriegen; treten, getroten; mesten
Juessen' gpemosten,

Finzelnes: ich weiss, er weisst uov™; mir weissen; Infl
wigsen. Dagegen: er 3vz tang tangt' wnd oft: er braunch, er
gehar geliort',



LY. Hebriiisches Alphabet und Anleitung zum Lesen.

e, Mitlauter,

Vil

Zuhlwert | Geatalt i Nawe | Umschrifi und Ausspriache
it | e Aleph ' °, vgl. Spiritus lenis
2 a Beth b
31 Gimel | g
4 '1 Daleth 4
5 " Ha fr. Am Wortende nunausge sprochener
Frsatz filr einen wegezefallenen
: Mitlauter: mao mijwa Gebot’
I (Grundform: miywath).  Hiir-
bares 71 wird am Wortende =
_ geschriehen
6 ! 1 Waw w (weich wie engl. w)
T 11 | Zijn z (weich wie franz, z und deutsches
| ' iin jein)
8 | n |Hsth fe (hart, nicht in deutschen Wirtern)
9 s Teth ! (hart
10 ‘ " Jad J (weich)
20 =, 7 Kaph 3k s kh
30 5 Lamed f
40 n, o Mém m
50 37 [Nan | n
&0 =} Samekh | & (schari)
70 s “Ajin | ¢, eigentliml Kehllaut
80 R |bo Bpef
90 T, ¢ | Bade | 3 wie deutsches 3
100 P Koph kg
200 b Res Lo
o~ [T %in ! § (scharf, fast wie o)
| & in 5 (sl
400 o Taw Bt 0 th (wie engl. th in thing)




